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Ubersicht Display
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Ubersicht Ebenen

Das Gerat verfligt Uber zwei verschiedene Ebenen: Produktwahlebene und Hauptmen:

Produktwahlebene

Nr

S$agespane

Bezeichnung

Ebene wechseln

Gerat ausschalten

Hauptmendu

Navigieren zwischen den Kennlinien

Das Hauptmen( umfasst folgende Menupunkte:

Sprache, Entsperren, °C/°F, Mittelung, Leuchtdauer, Sortenkalibrierung, Passwort,

e Justieren

» Optionen:
Ricksetzen

« Status
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Bedienungsanleitung BLC

1. Einleitung

1.1 Information zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ermaéglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem
BLC. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerates und muss in seiner unmittel-
baren Nahe fir den Bediener jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Der Bediener muss diese Bedienungsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig
durchlesen und verstanden haben. Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die
Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in
dieser Bedienungsanleitung.

1.2 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung wurden unter Beruick-
sichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie der
langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen der Firma Schaller Messtechnik GmbH
zusammengestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt die Firma Schaller Messtechnik GmbH fiir Schaden
keine Haftung und die Gewahrleistungsanspruche erléschen:

» Nichtbeachtung der Anleitung

»  bestimmungswidrige Verwendung

« nicht ausreichend qualifizierter Bediener

« eigenmachtige Umbauten

» technische Veranderungen

» Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Dieses Schnellmessverfahren kann von diversen Randbedingungen beeinflusst werden.
Wir empfehlen daher zur Kontrolle die Messergebnisse in periodischen Abstanden
mittels einer normgerechten Darrprobe nachzupruifen.

Fir etwaige Fehimessungen und eventuell daraus entstehende Folgeschaden haften wir
als Hersteller nicht.
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1.3 Verwendete Symbole

Sicherheitshinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch Symbole gekennzeichnet.

0 HINWEIS

Bei Nichtbeachtung kann es zu Sachschaden kommen.

I Information

Kennzeichnet wichtige Information, deren Befolgung einen effizienteren und

wirtschaftlicheren Einsatz zur Folge hat.

1.4  Kundenservice

Fir technische Auskinfte steht Ihnen unser Kundenservice zur Verfigung:
Schaller Messtechnik GmbH

Max-Schaller-Straf3e 99 l l K
A - 8181 St.Ruprecht an der Raab

Telefon: +43 (0)3178 28899 C n

Fax: +43 (0)3178 28899 - 901

E-Mail: info@humimeter.com
Internet: www.humimeter.com

© Schaller Messtechnik GmbH 2022
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Bedienungsanleitung BLC

2. Zu lhrer Sicherheit

Das Gerat entspricht den folgenden Europaischen Richtlinien:
« Beschrankung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS-Richt-
linie)
» Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie)

Das Gerat ist nach dem neuesten Stand der Technik gebaut. Dennoch gibt es Restge-
fahren.

Um Gefahren zu vermeiden, muissen Sie die Sicherheitshinweise beachten.

2.1 Bestimmungsgemalfe Verwendung

« Onlinemessung des Wassergehalts (optional Wassergehalt und Temperatur) von
Holzhackgut, Pellets, Sdgespanen und weiteren Materialien durch Einbau eines
Sensors in den Materialstrom

» Fertig kalibriertes System mit Messwertberechnung durch die Transmitterein-
heit

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

« Das Gerat darf nicht in ATEX Bereichen verwendet werden.
« Beim Einbauort darf es zu keiner Kondensation im Sensor kommen!

2.3 Qualifikation des Bedieners

Fir die Bedienung des Gerates sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten
ist, dass sie die Arbeiten zuverlassig ausfiihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit be-
einflusst ist, z.B. durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind nicht zugelassen.

Personen, die dieses Gerat verwenden, mussen die Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden haben und deren Anweisungen befolgen.

2.4  Allgemeine Sicherheit

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden:

« Sollten Sie lose Teile oder Beschadigungen am Gerat feststellen, nehmen Sie
Kontakt mit lhrem Handler auf.
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Vor Auslieferung lhres Gerates wurden alle technischen Merkmale Gberprift und einer
genauen Qualitatskontrolle unterzogen. An jedem Geréat befindet sich eine Seriennum-
mer. Dieser Aufkleber darf nicht entfernt werden.

2.5 Garantie

Von der Garantieleistung ausgenommen:

» Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind
« Schaden, die durch Fremdeingriffe verursacht wurden

« Produkte, die unsachgemafs angewendet oder unberechtigt verandert wurden
» Produkte, bei denen das Garantiesiegel fehlt oder beschadigt wurde

« Schaden aufgrund von hoherer Gewalt, Naturkatastrophen, etc.

« Schaden aufgrund nicht sachgerechter Reinigung

3. Erste Schritte

3.1  Gerat auspacken

« Packen Sie das Gerat aus.

«  Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken die Unversehrtheit sowie Voll-
standigkeit des Gerates.

3.2 Lieferumfang prufen

Uberprifen Sie anhand der nachfolgenden Liste die Vollstandigkeit der Lieferung:

3.2.1  Lieferumfang

+ BLC
« Anschlusskabel 1,9 m
» Bedienungsanleitung

Optionales Zubehor:

» Analogausgang Temperaturmessung (-10 °C bis +70 °C)
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4.

4.1

Installation des Feuchtetransmitters

Verlegung der Versorgungs- bzw. Ubertragungsleitung

Die Leitung darf nicht im Bereich von Storfeldern verlegt werden.

Der Transmitter darf nicht in der Nahe von elektromagnetischen Storfeldern be-
trieben werden.

Die Leitung darf nicht stark gebogen werden.
Zulassige Querschnitte flr die Installation sind zu beachten.
Die Leitungslange gilt es so kurz wie méglich zu halten.

Bei notwendiger Verldngerung darf der Querschnitt der Verlangerung 0,25 mm?
nicht unterschreiten.

Montage des Sensors

Wahrend der Messung muss gewahrleistet sein, dass die Sensorflache des Sen-
sors standigen Kontakt mit dem zu messenden Produkt aufweist.

Fir ein korrektes Messergebnis muss sich im Messfeld des Sensors eine konstant
gleichbleibende Menge an zu messendem Material befinden.

Die Sensorflache darf keinerlei Kontakt mit elektrisch leitenden Materialien
haben.

Montieren Sie den Sensor an den vier Bohrlochern (@ 9,0 mm).

Mogliche Montageorte:

Bunker
Einbau an der Seitenwand

Schneckenforderer

Dieser Einbauort ist nur fiir die Messung von Sagespanen erlaubt!
Einbau im Boden des Troges

Direkt Gber dem Sensor dirfen sich keine Wendeln befinden.
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4.3  Steckerbelegung

|

Panys v of |9

Kabelfarbe | Pin Nr. | Funktion

Braun 1 Spannungsversorgung V- (0 VDQ)
Masse Stromausgang

Weil3 2 Spannungsversorgung V+ (24 VDC)

Blau 3 Stromausgang Feuchte 4 - 20 mA

Schwarz 4 n.c.

Grau 5 Stromausgang Temperatur 4 - 20 mA
(optional)

Violett Gehause | Potentialausgleich GND

o HINWEIS

Elektronikschaden durch falschen Kabelanschluss
Falsche Belegungen kénnen zu schweren Schaden an der Elektronik fuhren.

» SchlieRen Sie alle Kabel korrekt an.
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4.4 Schaltplan

Spannungsversorgung Feuchte-Transmitter
Weil3
V+ (24VDC) Spannungsversorgung V+ (24VDC)
V- (0VDQ) Braug Spannungsversorgung V- (0VDC)

Stromausgang Feuchte 4-20mA

Stromausgang Temperatur 4-20mA (optional)

Potentialausgleich GND

Auswertung (SPS, ...)

A Blau
A Grau

Violett

L
5.  Grundlegende Bedienung

5.1 Kennlinie auswahlen

Voraussetzung: Das Gerat befindet sich in der Produktwahlebene (Bild 1).

Eine Kennlinien-Ubersicht sowie die Auswahlkriterien fiir die zu wahlende Kennlinie
finden Sie unter: "6. Kennlinien".

1. Drlcken Sie die @ oder @ Taste, um jeweils - SEBESDEHE

eine Kennlinie weiterzuschalten Oder

23.0°
2. Dricken Sie die @ oder @ Taste flr 3 Sekun- ; -
L] %DL Y

den, um in die Kennlinientbersicht zu gelangen G
(Bild 2). E—
o o ) n 670 Pellets
3. Um jeweils eine Kennlinie weiterzuschalten, 683 Pellets

-3.0 Sagespine

drlcken Sie eine der Pfeiltasten. -1.5 S'aii ESI ane
Bagespang
1. afqespansg

4. Um durch die Kennlinien zu scrollen, halten Sie eine B @ ¥

der Pfeiltasten gedriickt.
5.  Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit ""
» Die ausgewahlte Kennlinie wird oben am Display angezeigt.
5.2 Messung durchfiihren

« Um aktuelle Messwerte zu erhalten muss das Gerat im Messfenster stehen.
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0. Kennlinien

Fir folgende Produkte stehen Kennlinien zur Auswahl:

Produktname | Messgut Messbereich Skalierung
Analogausgang
625 Pellets | Holzpellets mit 625 kg/m? 2-20% 0 bis 20%
Schittdichte
640 Pellets Holzpellets mit 640 kg/m?3 2-20% 0 bis 20%
Schuttdichte
655 Pellets Holzpellets mit 655 kg/m? 2-20% 0 bis 20%
Schuttdichte
670 Pellets Holzpellets mit 670 kg/m? 2-20% 0 bis 20%
Schuttdichte
685 Pellets Holzpellets mit 685 kg/m? 2-20% 0 bis 20%
Schittdichte
1 Sdgespane | Sagespane mit sehr hoher Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schittdichte
2 Sagespane | Sagespane mit hoher Atro-Schitt- 2 -60% 0 bis 60%
dichte
Sagespane Sagespane mit mittlerer Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schuttdichte
4 Sagespane | Sagespane mit niedriger Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schuttdichte
5 Sagespane | Sagespane mit sehr niedriger Atro- 2 -60% 0 bis 60%
Schittdichte
-1 Hackgut Feines Hackgut mit sehr hoher 2-60% 0 bis 60%
Atro-Schittdichte
(Laubholz fein + schwer)
0 Hackgut Hackgut mit sehr hoher Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schittdichte (Laubholz schwer)
1 Hackgut Hackgut mit hoher Atro-Schittdi- 2-60% 0 bis 60%
chte (Laubholz)
2 Hackgut Hackgut mit mittlerer Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schuttdichte (Laubholz/Nadelholz)
3 Hackgut Hackgut mit mittlerer Atro- 2-60% 0 bis 60%

Schuttdichte (Laubholz/Nadelholz)
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4 Hackgut Hackgut mit niedriger Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schittdichte (Nadelholz)

5 Hackgut Hackgut mit sehr niedriger Atro- 2-60% 0 bis 60%
Schittdichte (Nadelholz leicht)

6 Hackgut Grobes Hackgut mit sehr niedriger 2 -60% 0 bis 60%
Atro-Schittdichte
(Nadelholz grob + leicht)

Referenz I Nur zur Uberpriifung des Messgerates !

0% = 4mA I Nur zur Uberprifung des Analogausgangs !

60% =20mA | ! Nur zur Uberpriifung des Analogausgangs !

6.1  Erklarung Kennlinien fur Hackgut

Bei der Kennlinienauswahl von Hackgut spielen die Atro-Schittdichte (Schuttdichte kg/
m? bei 0% Wassergehalt), die Holzart (Laubholz, Nadelholz), die GroRe der Hackschnit-
zel sowie der Feinanteil eine Rolle.

Sollten Sie sich nicht sicher sein, welche Kennlinie am besten fiir Ihr Material geeignet
ist, empfehlen wir eine zusatzliche Vergleichsmessung mittels Darrofenmethode (EN
ISO 18134-2).

Die Firma Schaller Messtechnik GmbH beréat Sie gerne personlich bei der Kennlinien-

auswahl. Machen Sie ein Foto von Ihrem Hackgut mit einem MalSband daneben und
senden Sie es an support@schaller-gmbh.at. Sie werden umgehend eine Empfehlung
von uns erhalten.

6.2  Definition Wassergehalt

Das Gerat gibt den Wassergehalt aus. Dies bedeutet, die Feuchte wird auf die Gesamt-
masse bezogen berechnet:

M, — M;
WG = M— x 100

n
M, Masse der Probe mit durchschnittlichem Wassergehalt
M,: Masse der getrockneten Probe

%WG: Wassergehalt (entsprechend der Norm EN ISO 18134-2)
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7.  Gerate-Status abfragen
1. Dricken Sie zweimal oder halten Sie ';" flr zwei Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Status. Drlcken Sie daftr T oder &k und bestatigen Sie mit

» Im Display erscheint die Status-Anzeige humimeter.

» Das Display zeigt folgende Informationen:

humineter 20017 1
2.000—— 2

W — 3
frin]-—— 4

4 !.||||"'

Nr | Bezeichnung

Seriennummer

Software Version

1

2

3 | Batterieladezustand
4 | Speicherstatus

3. Bestatigen Sie mit »g".

o .
4.  Dricken Sie 4", um das Hauptmen zu verlassen.
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8.

8.1

8.2

Einstellungen vornehmen

Sprache einstellen
Drlcken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafir T oder ‘. und bestatigen Sie mit

i

Navigieren Sie zu Sprache. Drlcken Sie dafur T oder # und bestatigen Sie mit

o

Navigieren Sie zur gewlnschten Sprache. Driicken Sie dafur T oder
und bestatigen Sie mit -H

Die Einstellung wurde gespeichert.

Drucken Sie IT-,- um die Optionen zu verlassen.

Driicken Sie 4", um das Hauptmen( zu verlassen.

Optionen entsperren

Voraussetzung: Bestimmte Optionen sind deaktiviert.

1.

Driicken Sie zweimal oder halten Sie '-; far 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur T oder # und bestatigen Sie mit

Navigieren Sie zu Entsperren. Dricken Sie dafir ¥

oder ‘. und bestatigen Sie mit vH P .

Im Display erscheint das Bild 3.

Das vierstellige Passwort ist bei Auslieferung die &+ 0K 0.9 »

Seriennummer des Gerates.

Joblen hinauf n 1234567
ahlen hinzufigen: 7

Halten Sie {1 ,, & gedriickt, um schnell zur ge- i |I"--'lll'---ll

wiunschten Zahl zu navigieren und bleiben Sie auf
der gewilinschten Zahl 3 Sekunden oder driicken & 0K 0.9 »

Sie ,'_l um die Zahl zu Gbernehmen (Bild 4).
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8.3

Zuruck navigieren:

Dricken Sie "|_|" um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln.
Navigieren Sie zurtick mit s

Bestitigen Sie das vierstellige Passwort mit [ 1§
Die Einstellung wurde gespeichert.

Die Optionen °C/°F, Mittelung, Leuchtdauer, Sortenkalibrierung, Passwort, Riickset-
zen sind nun aktiviert.

Driicken Sie ITT um die Optionen zu verlassen.

Dricken Sie &, um das Hauptmenti zu verlassen.

Optionen sperren

Nach dem Aus- und Einschalten des Gerates sind die Optionen °C/°F, Mittelung, Leucht-
dauer, Sortenkalibrierung, Passwort, Riicksetzen wieder deaktiviert.

8.4

°C/°F einstellen

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.2 Optionen entsperren").

1.

Driicken Sie zweimal oder halten Sie '-; far 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur T oder  und bestatigen Sie mit

i

Navigieren Sie zu °C/°F. Drucken Sie dafur T oder # und bestatigen Sie mit

Navigieren Sie zur gewlnschten Temperaturskala Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F).
Drucken Sie dafur T oder # und bestatigen Sie mit -I-l

Die Einstellung wurde gespeichert.

Driicken Sie ﬁ',- um die Optionen zu verlassen.

Driicken Sie &, um das Hauptmendi zu verlassen.
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8.5

Mittelung einstellen

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.2 Optionen entsperren").

1.

8.6

Dricken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafir T oder .i, und bestatigen Sie mit

Navigieren Sie zu Mittelung. Driicken Sie dafir T oder .‘, und bestatigen
Sie mit -i-l

Navigieren Sie zur gewlinschten Zeitspanne, in der das arithmetische Mittel
berechnet werden soll (90 Sekunden/45 Sekunden/20 Sekunden/7 Sekunden/

5 Sekunden). Driicken Sie dafir T oder .i, und bestatigen Sie mit 1-'

Die Einstellung wurde gespeichert.

Drucken Sie F‘-'T um die Optionen zu verlassen.

Driicken Sie 4", um das Hauptmen( zu verlassen.

Display-Beleuchtung einstellen

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.2 Optionen entsperren").

1.

Dricken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur T oder & und bestatigen Sie mit

o

Navigieren Sie zu Leuchtdauer. Dricken Sie dafur ¥ oder & und bestatigen
Sie mit 1-'

Navigieren Sie zur gewUnschten Einstellung, ausgeschaltet (0 Off) oder einge-
schaltet (1 On). Driicken Sie daftr T oder #k und bestatigen Sie mit nlJ

Die Einstellung wurde gespeichert.

Driicken Sie ITT um die Optionen zu verlassen.

Dricken Sie &, um das Hauptmenti zu verlassen.
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8.7

Sortenkalibrierung einstellen

Die Einstellung der Sortenkalibrierung wird in einer separaten Bedienungsanleitung
beschrieben.

8.8

Passwort andern

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.2 Optionen entsperren”).

1.

Driicken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur T oder #k und bestatigen Sie mit

"]

Navigieren Sie zu Passwort. Driicken Sie daftr T oder .‘. und bestatigen Sie mit

Im Display erscheint das aktuelle Passwort.

Uberschreiben Sie das aktuelle Passwort. Halten Sie dafur {§ ,, 5 gedrickt, um
schnell zur gewinschten Zahl zu navigieren und bleiben Sie auf der gewinschten
Zahl 3 Sekunden oder driicken Sie +| um die Zahl zu Gbernehmen.

Zuruck navigieren:

Driicken Sie *j*, um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln.
Navigieren Sie zurtck mit *

Bestatigen Sie das neue vierstellige Passwort mit [ 1§ .

Die Einstellung wurde gespeichert.

Driicken Sie ﬁ'-,- um die Optionen zu verlassen.

Dricken Sie 4, um das Hauptmendi zu verlassen.
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8.9  Gerat auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.2 Optionen entsperren").
1. Drlcken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur 2 Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Optionen. Drlicken Sie daflr T oder j. und bestatigen Sie mit

o

3. Navigieren Sie zu Riicksetzen. Driicken Sie daftir T oder & und bestatigen
Sie mit 1-'

»  Im Display erscheint die Anzeige Reset? (Bild 5). E i

4 B . Si . ‘lulll
estatigen Sie mit Eas%ﬂeget?

» Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurtick-

gesetzt. Alle personlichen Einstellungen gehen L -
verloren. hunineter 2001
» Im Display erscheint die Status-Anzeige humimeter = o)
(Bild 6). :—d W
—--. HMEM

» Die gespeicherten Messwerte gehen durch das
Rlcksetzen nicht verloren.

9.  Pflege und Wartung

Durch regelmafRige Reinigung und Wartung stellen Sie sicher, dass lhr Gerat moglichst
lange in unversehrtem Zustand erhalten bleibt.

9.1  Pflegehinweise

» Der Feuchtetransmitter muss alle vier Wochen justiert werden.
» Tauchen Sie den Sensor nicht ins Wasser.
« Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen aus.

« Sorgen Sie dafur, dass das Sensorkabel nicht stark gebogen wird. Wiederholtes
Biegen des Kabels kann zu einer Beschadigung des Sensors fuhren.

« Vermeiden Sie starke mechanische Erschitterungen bzw. Belastungen.
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9.2

Gerat reinigen

Sensorflache

Reinigen Sie die Sensorflache mit einem Tuch und Reinigungsalkohol.

9.3

Justierung durchfuhren

Nach der Montage, sowie alle vier Wochen im laufenden Betrieb, ist der Feuchtetrans-
mitter zu justieren.

Voraussetzung: Der Feuchtetransmitter muss vorher mindestens 30 Minuten einge-
schaltet sein. Es darf sich kein Material im Bereich der weifSen Sensorflache befinden!

1.

Drlcken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Justieren. Drlicken Sie daftr ¥

oder k und bestatigen Sie mit -I-l
Justieren?

Im Display erscheint die Anzeige Justieren? (Bild 7).

Es darf sich kein Material im Bereich der weien Sen- X o
sorflache befinden!

Die Temperatur des Sensors sollte ahnlich wie bei der Messung sein.

Bestitigen Sie mit % .

Im Display erscheint die Anzeige im Bild 8.

Der Balken lauft nach oben.
Nach wenigen Sekunden ist die Justierung abge-

schlossen. Das Gerat zeigt wieder die Optionen an. " 5lc

Dricken Sie ITT und anschlieBend &, die Optionen
und das Hauptmenu zu verlassen.
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Bedienungsanleitung BLC

10. Storungen

Wenn die unten genannten Mafsnahmen die Stérungen nicht beheben oder andere,
hier nicht aufgefiihrte Stérungen auftreten, wenden Sie sich bitte an Schaller Mess-

technik GmbH.

Stérung

Fehlmessung

Ursache

Temperatur des Messguts
auBerhalb des Anwendungs-
bereichs: Material unter 0 °C
bzw. Gber +50 °C

Malfdnahme

Messgut mit einer Tempe-
ratur Gber 0 °C bzw. unter
+50 °C verwenden.

Messfehler durch zu kurze
Temperaturangleichszeit

Lassen Sie das Gerat aus-
reichend lange an die Um-
gebung angleichen.

Gefrorenes oder mit Schnee
vermischtes Messgut
Genauigkeit der Messung sinkt
stark

Messgut darf nicht gefroren
bzw. mit Schnee vermischt
sein

Regennasses oder schimmliges
Hackgut
Genauigkeit der Messung sinkt

Trockenes, nicht schimmli-
ges Hackgut zur Messung
verwenden

Anzeige des Luftwertes

Ohne Material Uber dem
Sensor wird der Luftwert
angezeigt (2,0 %).

Ungleicher Anpressdruck des
Materials

Stellen Sie sicher, dass das
Material gleichmafSig Druck
auf den Sensor ausUbt.

Verschmutzter Sensor

Reinigen Sie die Sensor-
flache (siehe "9.2 Gerat
reinigen").

Elektrisch leitende Materialien
an den Sensorflachen

Stellen Sie sicher, dass keine
elektrisch leitenden Mate-
rialien an den Sensorflachen
anstehen.

Sensorstecker ist nicht richtig
verbunden

Stellen Sie sicher, dass der
Sensorstecker richtig ver-
bunden ist.

Seite 24



Schaller

Stérung Ursache Mafnahme
Justierung fehlerhaft | Es befindet sich Material im Entfernen Sie jegliches Ma-
(das Rufzeichen am | Bereich der weif3en Sensor- terial im Bereich der weifsen

Display verschwindet | flache (wahrend des Justiervor- | Sensorflache.
nicht) ganges).

11.  Lagerung und Entsorgung

11.1 Gerat lagern

Gerat unter folgenden Bedingungen lagern:

» Mechanische Erschltterung/Belastungen vermeiden
+ Lagertemperatur: -20 °C bis +60 °C

11.2  Gerat entsorgen

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate unterliegen der Euro-
pdischen Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juli 2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate.

Falls das Gerat nicht innerhalb der Europadischen Union betrieben wird,
sind die nationalen Entsorgungsvorschriften im jeweiligen Verwender-
land zu beachten.

Elektrogerate gehoren nicht in den Hausmdill.

Entsorgen Sie das Gerat umweltgerecht (iber geeignete Sammelsysteme.
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Bedienungsanleitung BLC

12.  Angaben zum Gerat

12.1 CE Konformitatserklarung

KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Name/ Adresse des Herstellers: Schaller Messtechnik GmbH
Name/ address of manufacturer: Max-Schaller-Strale 99
A - 8181 St. Ruprecht

Produktbezeichnung: Schaller

Product designation:

Typenbezeichnung: BRC ; BLC

Type designation:

Produktbeschreibung: Messgerat zur Bestimmung des Wassergehalts in Bio-
masse

Product description Measuring instrument for determining the water content in
biomass

Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der Richtlinien:

The designated product is in conformity with the European directives:

EMV - Richtlinie 2014/30/EC EMC Directive 2014/30/EU
RoHS - Richtlinie 2011/65/EG RoHS-Directive 2011/65/EU

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinien wird durch
die vollstandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with
the provisions of the above-mentioned EC Directives:

EN 61326-1:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-An-
forderungen
Electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use — EMC requirements

EN IEC 63000:2019-05 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
ersetzt / replaced Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung geféhrliche
EN 50581:2012 Stoffe.

Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances.
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Messtechnik / humimeter.com

Fir das angefiihrte Produkt ist eine vollstandige Dokumentation mit Betriebsanleitung in Originalfassung
vorhanden.

For the mentioned product a complete documentation with manual of instruction in original
version is available.

Bei Anderungen, die nicht vom Hersteller spezifiziert sind, verliert diese Konformitétserklarung
die Gilltigkeit.

In case of any changes not agreed upon with the manufacturer, this declaration of conformity loses its
validity.

St. Ruprecht a.d. Raab, 31.07.2022

Bernhard Maunz
Rechtsverbindliche Unterschrift des Ausstellers
Legal binding signature of the issuer
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UK

CRA DECLARATION OF CONFORMITY

Name/ address of manufacturer:

Product designation:

Type designation:

Product description:

Schaller Messtechnik GmbH
Max-Schaller-StraBBe 99
A - 8181 St. Ruprecht

Schaller

BRC ; BLC

Measuring instrument for determining the water content in
biomass

The designated product is in conformity with the following directives:

* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 Great Britain

e RoHS-Directive 2011/65/EU Directive on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with
the provisions of the above-mentioned Directives:

EN 61326-1:2013

EN IEC 63000:2019-05
replaced
EN 50581:2012

Electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use — EMC requirements

Technical documentation for the assessment of electrical
and electronic products with respect to the restriction of
hazardous substances.
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For the mentioned product, a complete documentation with manual of instruction in original
version is available.

In case of any changes not agreed upon with the manufacturer, this declaration of conformity loses its
validity.

St. Ruprecht a.d. Raab, 31.07.2022

unz
Legal binding signature of the issuer
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12.2 Technische Daten

Messbereich Wassergehalt

2 % bis 60 %
(sortenabhangig)

Messbereich Temperatur

-10 °C bis +70 °C

Betriebstemperatur 0 °C bis +50 °C
Messtiefe 200 mm
Ausgange Wassergehalt (4 - 20 mA)

-Skalierung (0% bis 60% Sagespane, Hackgut)
-Skalierung (0% bis 20% Pellets)

Temperatur (4 - 20 mA) (optional)

-Skalierung (-10 °C bis +70 °Q)

Blirde < 500 Ohm (UB 24 V)

Temperaturkompensation

Automatisch

Stromversorgung

24 VDC (18 bis 29 VDQC)

Stromaufnahme

50 mA (ohne Ausgang)

Elektrischer Anschluss

Sensorstecker mit 1,9 m Kabel

Menusprachen Deutsch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Spanisch, Portugiesisch, Tschechisch, Polnisch,
Russisch, International

Anzeige 128 x 64 Matrixdisplay beleuchtet

Abmessungen 226 x 156 x 86 mm (ohne Kabel)

Gewicht 2.500 g (ohne Kabel)

Schutzart Gerat

IP 54
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12.3 Technische Zeichnung BLC
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Klima & Umwelt

Gebaude

.
Lebensmittel

Bioenergie

Schaller Messtechnik entwickelt, produziert und vertreibt
professionelle Feuchtemessgerate und Gesamtldsungen.

Papier / Karton

Schaller Messtechnik GmbH
Max-Schaller-StraBe 99, A - 8181 St. Ruprecht an der Raab
Tel +43 (0)3178 - 28899 , Fax +43 (0)3178 - 28899 - 901

info@humimeter.com, www.humimeter.com



